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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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RELAZIONT

I paragrafo'1 dell'articolo 4 del regolamenfo N 14/64/CEE del Con-
siglio relativo alla graduale atfuazione di‘un'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore delle carni bovine prevede, che: "oltre al contingen-
te tariffario di 22,000 toﬁnellate consolid-.“o presso il GATT al dazio
del 20% puo"essere,fissato un contingente supplementare per le importa-
zioni in provenienza dail Paesi terzi di carne congelata destinata, sot=
to controllo doganale, all'industria di trasformazione". Qualora risul-
ti che il mercato comunitario della carne bovina & tale da fenderé in-
dispensabile la determinazione di un contingente suppleﬁentare di carne
congelata destinata all'industria di trasformaiione, in virtd del para-
grafo 4 dell'articolo 4, del regolamento h. 14/64/CEE, il Consiglio,
deliberando a maggioranza qualificata, fissa, su proposta della Commis—

" sione, l'ammontare del contingente supplementare; seguendo la medesima
procedura, puo'! decidere di fissare ad un'aliquota inferiorc al 20% il

dazio doganale appligabile°

1. Apertura di un cdntingente supplementarc di carne congelata destinata

all'industria di trasformazione per il pceriodo dal 1° movembre al

. 31 dicembre 1964

Per il 1964 non éipiﬁ opportuno aprire ¢ ripartire ira gli Stati
membri il contingoente tariffario di 22.000:tonnelléto consolidato in
seno al GATT al dazio del 20%, dato che durante i primi 4 mesi del 1963
oltre 90.000 tonnellate di carne congelata sono gid state importate ﬁci
sei Stati membri a dazi inferiori O'uguaii at dazio'del'ZO% consolidato \
in seno al GATT. L'unico problema che si ponc €& pertanto quello dell‘a-
pertura del contingonte supplementare. Ora, la penuria di carne bovina
in tutta la Comunita presenta un carattere tale da consentire di preve-
dere che anche durante il periodo di fine alpeggio le industrie di tra-
sformazione non éotranno trovare sul mqrcéto comunitario le qualitd che
convengono loro. B' pertanto neﬁessario prevedere per gli ultimi duc mo=-
81 dell'anno l'apertura di un contingente supplementare di carne conge-

lata destinata all'industria di trasformazionc.
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2. Determinazionc dell'ammontare del contingente supplementare per il

periodo novembre - dicemorc 1954

‘ Tro.Stati ﬁombri hanno gid comunicato i propri fabbisogni per il
periodo novembre - dicembre 1964. Si tratta, per 1'Italia, di 16-18.,000
tonnecllate, per 1'UEBL di 5-6.000 “onncllate, por i’Pacsi-Bassig di
5—(.000 tonnellate. La Francia ¢ la Gcrmépia comunicheranno successi=
vamente i quantitativi che sono loro neccssari, ma si puo! stimare cho
essi non saranno tall da porfaro 1'anmontare del contingente sﬁpplemqnu

tare ad un. livello éuperiore a 30,000 tonncllate.
S ) ‘ o i ]
Si propone pertanto di fissarc a tale cifra il volume del contin-

gente supplementare per il periodo 1° novembre =31 dicembre 1964. So
. si prendono comec base di riferimento le importazioni di carnc congelata
dostinate all'industria di trasformazionc effottuate dagli Stati membri
durante gli ultimi due mesi del 1963 ¢ in provenicnza dai Pacsi terzi ¢
" sc si applica a falo risultatoy, per attualizzarlo, un coefficiecnte che
rapprescnta la perccntualc d'aumento declle importézioni ai carns congela-
ta cénstatate durante i primiY4 mesi del 1964 rispetto ai primi 4 mesi

del 1963, si otticnc purc una cifra di all'incirca 30,000 tomncllatc.

3. Determinazione del dazio doganalc applicabile al contingento supplo%

mentarc ' . T

I1 paragrafo 2 dell'articolo 4 del rcgolamonto n. 14/64/CER pre-
vedé chc '"mon appcna sono aporte possibilitu di importazione necl quadro‘
dellcontingcnto supplementarc, ia riscossionc dei daszi doganali ¢ dei
prclicvi & sospcsa per gii scambi intracomunitari di carmc congelata's:

. '

lo stesso articolo prevede che il Consiglio puo! fissaro per talo contin-

gente supplementare il dazio ad un'aliquota,inforiorC'al‘ZO%: si tratta

’

portanto di fissarc tale dazio a un'aliquota vantaggiosa per 1lc industric
di trasformazionc ¢ che mantonga tuttavis la prefercenza comunitaria. At—
tualmente, i dazi applicabili allce importazioni di carne congelata vigenti

nei vari Stati membri sono i scgucntics
: v | \ |
Dazio nci confron—= - Dazio intrsco-~  Preferenza
ti dei Pacsi terzi munitario  comunitaria

R.F. di Cermania 13 % 5,5% L 1,5%
“Bonelux 14, 4% 7,2% . 7,2%
Francia 20 % . 0% 20 %
Ttalia 20 % 10.8% _5.2%
Media 16,8% 5,5% - 10,9%
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I1 dazio applicabile al contingente supplementaré non deve cssere

inferiore al 10,9% sc si vuole mantencre 1'attualc profercnza comunitaria.

Tenuto conto dell'attualc congiuntura i proponc di fissarc 1'im= |

porto di talo dazio al 12%. o | oo .

4. Ripartizionc ¢ gc tionc del contlngontc upplomontarq 

Prcovia consultazionc decl Comitato di gosﬁjono, 1a Commissionc ri-
’ partlscc immediatamento 25,000 tonnellate tonendo conto principalmonte
dolle richieste prosontat“ dagli Stati membri. La Commissionc conscrva
una riserva di 5.000 tonncllatc cho cossa puo' concodere ad uno o pit

Stati mombri i cui fabbisogni fosscro stati inizialmentc sottovalutati.

sl parégrafo 2 doll‘articoio 4 dcl rcgolamcnto n. 14/64/CEE'prc—
vede che non appcna sono aperte possibilitd d'importazionc ncl quadro
del contingente supﬁlemcntarc, la riscossionc dbi dazi doganali ¢ dei
prclievi & sospcsa pEr gli scambl intracomunitari di chrﬁo cbngolata.
Si trattava pertanto di decterminare a dccorrerc da qualo‘momento i dazi
doganali ed cventualmente i prelio;i.potovano cssore ristabiliti. Si
proponc di risbabiiireyla protczione tra‘gli'Stati membri non appona
nolltinsieme dolla Comunita lo importazioni’offottive di carne congclé«
ta imputatc sul contiﬁgbnto raggiunvoho il 90% dcl volume di quest'ule
timo. Si puo! 1nfatt1 prcvodoro chc passora un certo pcriodo nccossa-
rio per 10 formallta ammlnlutratlvo tra il momentc in cui si constato-
ra cho le importazioni avranno raggiunto il 90% del contingente e il -
momento in cui sard ristabilita la protezionc intracomunitaria. E!
probabilec ‘che a talc data sard stato totalmente rcalizzato il contin-

gente,

Infine, & stato previsto che ciascuno Stato mombro avrebbe gestiu
to la propria parte del contingentc sccondo lc disposizioni ammin%stra—
tive nazionali ¢ che, al fine di consentire alla Commissione di sggui:e.
lo stato di csaurimento offcttivo dol contingentc, gli Stati mombri a-
vrebbero dovuto trasméttorle'alcuno'informazioni*rclativé, da un iato,
"ai-quantitativi di carnc'cbngclata corrispondenti ai titoli d'importa-

zionc rilasciati ¢, dall'altro, ai quantitativi cffottivamentc importati.

Tutte le difficolté‘cho potrebbero sorgerc in occasionc dell'ap- -
plicazionc declla prosontc‘doci§iono saranno rcgolatc dalla Commissionc'

in collaborazionc con gli Stati membri in scno al Comitato di gecstionc.

A

\
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Al finc di consontire, da uan lato, agli Stati mombri di pron-
deorc lc disposizioni amministrative neccssaric, © dall'altro, agli
importatori di csserc informati in merito -~1llc condizioni in cui
sard apcerto ¢ gostito tale contingente tariffario, si attira 1'at-
tenzione dcl Consiglio sull'intcressc di adottarc la prescntc de=-

cisione ncl corso dclla sossionc del 21 scttembre 1964,
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Pronosta di
DECISIONT D3L CONSIGLIO

relativa al contingente tariffario supplementere di carne congelata del-
la gspecie bovina domestica degtinata, sotto controllo doganele, all'in-
dustria di tras*orma21one, di cui all'articolo 4 del regolamento

n. 14/64/CTE

(prescntata dglls Coummissione al‘Cbnsiglio)
IL CONSIGLIO DELLA COMUNITA' TCONOMICA EUROPEAL, \

Visto il Trattato che istituisce la Comunitd Economica Iurcpeas

Visto il regolamento n. 14/64/CEE del Consiglio relativo alla graduals
,attuazione di un'organizzazione comune dei mercati nel settore delle

carni bovine (1) e in particolare l'articolo 4, paragrafi 1 e 4;

Vista la proposta della Commissione; .

Con31derando che 1l'articolo 4, paragrafo 1, del regolamento n. 14/64/CEP
'prevede la poss1b111ta di fissare un contingente tariffario per le im-
porfazioni in ﬁrovenienza dai Paesi tefzi di carne congelata destinata,

sotto controllo doganale, all'industria di trasfdrmazione;

Conolderando che, da un lato, a causa della relativa penurla ‘di carne
congelata nella Comunitd confermata dalle dichiarazioni dcoll Stati membri,
dall'altro, a causa dell'evoluzione prevedibile del mercato comunitario
di carne fresca; & oppbrtuno aprire un contingente tariffario di 30.000
tonnellate di carnc bovina congelatd, per il periodo dal 1° novembre

al 31 dicembrc 1964; . ' | ‘ S .

.
Considerando che & opportuno figsare il daz1c'doganale applicabile al
contingente'tariffario in modo da facilitare le condizioni di approv-
vigionamentb delle imprese di trasformazionec, mantcnendo al tempo stos—~
so la prcferenza comunitaria media attualmente eSistento; che inoltre,
‘tale dazio doganale non puo' in nessun caso ossero‘infcriore ai dazi
'doaanall applicabili tra gli Stati mcmbr1 alie 1mportd21on1 di carni

bov1ne frosche destinate alla urasformazron0°

G.U. dolle Comunitd suropes n. 34 del 27 febbraio 1964, p. 562/64 -

!



Cbnsiderando che il contingente tarifrario prafisto dall’articolo 4
del regolamento n. 14/64/C3E & un contingente tariffaric comunitario;
che lo rogole di gestione pilt appropriate per tale tipo di contingen--
ti tariffar;‘sono attualmente allo studio o formano oggetto di riu-~
‘nioni con la partecipazione dsgli Stati membri. pressc i,servizi della
Commiésione; che, tuttavia, il contingente tariffario 4i 30.000 ton-
nellate di cui sopra, valido per un periodo di. 2 mesi, dove essere
aperto senza indugioj che a causa della sua durata molto limitata som-
bra possibile proveders un sistena diggestio;e'semplificato Q temﬁo—
ranso senza pragiudicare soluzioni che saranno,?rese iﬁ considerazio-

ne a tale merito-a decorrerc dal 19&5;

)
Considerando che l'utilizzazione del contingents tariffario in questio-
na dewe poter cssere adattata all'ovoluzione deoi mercatis che‘fale obie t--
tivo pud essere attualmente consoguito solo instaurando uﬁ sistemaAtempom
ranso di gostione Qasato; da un lato,; su una ripartizione tra gli Stati
membri dolla maggior ﬁarta del volume contingsntario ¢, dall'altro, sul-
la costituzions di una riserva del volums Timanente al fine di consenti-
ré alla Commiésione di potar.éoddisfare alcuni febbisogni coﬁplamantari

che potrebbero rivelarsi necessaris

Considerando tuttavia che l'applicazione dolls disposizioni della presen—
to decisiono dsve comnsontire di poter effettuare l'utilizzazions del con-

tingente in modo da conservarm il carattere conunitario,

HA ADOTTATO IA PRISINTZ DECISIONZ:

VA



Articolo 1

Per il periodo dal 1° novoﬁbreval 31 diéombro 1964, & aperto un
contingente tariffario comunitario ontro i limiti di 30.000 tonnecllate,
espresse in carnc non disossata, al dazio del 12%, di carnc congelata,‘
della dpecic bovina domestica, dosfinata, sotto controllo doganalo, al-
l'industfia di trasformazione, della voco e¢x 02,01 A II della tariffa.

doganalc comunc.

" Por l'imputazione sul contingento\tariffario, lo importazioni di
carnc disossata saranno convertite in carne non disossata sccondo il
seguente rapportos 100 kg di carne disossata equivalgono a 125 kg di

carne non disossata.,

Talo contln gente tariffario comunitario & menz1onato nclla tarlf—

fa doganale comunc ncl modo scguento: |

"Dazio dcll12% dal 15 novembre al 31 dicembre 1964,-nci lihiti di un
contingonte tariffario comunitario di 30{000 tonnellate, ospresse in
carnc non disossata; per la carne congelata della spcecie bovina domo-
gtica, destinata, sotto controllo doganale all'industria di trasfofmazio—

no'".

‘Articolo 2

Ciascuno Stato membro applica direttamente il dazio contingentario
dol 12% allc proprie importazioni in provonienza dai Pacsi terzi impu~

tate sul contingente. \

Articolo 3

N o ' \

Non appena nell'insicme dogli Stati membri le importazioni offet-
tive imputate sul contlngente in questione raggiungono il 907 del volu~
'me di questo ultimo, la Commissione ne informa gli Stati membri o fissa
la data per il ristabilimento della riscossionc dei dazi doganali ed

eventualmente dei prelievi per gli scambi intracomunitari di carne conge=

lata. \
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Articolo 4

1. Previa consultazione degli Stati membri in seno al Comitato di
gestione pér le carni bovine, la Commissione proceao alla ripartizione
tra gli Stati membri di una parte di 25}000 tonnéllate, csprosée in

carne non disossata, di tale contingcente, in funzione ai fabbisogni ché
sono stati presi in considerazionc per il calcolo del volume contingoenta-

rio figsato all'articolo 1.

2. I1 saldo del contingente costituisce una riserva di 5.000 tonnel-
late, ospresse in carne non disossata, che la Commissione, provia con=-
sultazionc degli Stati membri in scno al Comitato di gestione, ripar—

tisce in funzione degli oventuali fabbisogni compleomentari.

3. Ia Commissione esamina periodicamento lo stato di esaurimento cf=—
fettivo, in baso alla notifica alla Commiésione da partc degli Stati
mombri dei quantitativi corrispondenti ai titoli d'importazione rila-—
" sciati, obbligo di cui all'articolo 6, paragrafo 4, del regolamonto
n. 14/64/CE8, nonché dei quantitativi offettivamente importati ncll'am—
bito del contingentec. N
Articolo 5

I quantitativi assognati, risultanti dalla ripartiziono di oui

all'articolo 4, sono gestiti da ciascuno Stato membro sccondo lo di-

sposizioni amministrative nazionali
. Articolo 6

- Gli Stati membri o la Commissidne collaborano strottamcﬁto in scno
al suddetto Cecmitato di gostione affinché le disposizioni degli articoli
precedenti siano applicate in modo da assicurare l'accosso del contin—
gente agli importatori e alle industrie di trasformazione della Comu-
nitd ¢ al fine di evitare qualsiasi rischio di superamento del volume
contingentario e qualsiasi deviazione della sua particolare destina~
zione.

Articolo 7
Gli Stati mombri sono destinatari declla prosénte dccisione,

Fatto a Bruxelles, il eeeeesoes
Por il Consiglio

I1 Presidente



